10Nnd

\a
1]
¥

-

s
7]
¥

aa

by WMF Profess

1.4.2023-31.7.2023

Giiltig/Valable




Best Deals by WMF Professional

SITELLO

Modern. Haptisch. Aussergewdhnlich.
Moderne, en effet. Haptique. Extraordinairement bien.

Unsere erste Besteckkollektion mit fein gehdmmerter Oberfliche prasentiert sich aufregend haptisch und
ein bisschen exzentrisch. Vielseitig kombinierbar: von jung und modern bis zu exklusiv und elegant.

Notre premiere collection de couverts a la surface finement martelée se présente de maniére passionnan-

te, haptique et un peu excentrique. Elle se combine de multiples facons : de jeune et moderne a exclusive

et élégante.

Linge Cromargan® 18/10 PVD Hellkupfer

Longueur Cromargan® 18/10 PVD cuivre clair
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THE NEW EASY
ENIA

Innovativ. Trendy.
Innovateur. Trés tendance.

Enia passt perfekt zu urbanen Gastro-Konzepten. Modern
und geschmackvoll, von den breit geschnittenen Obertei-
len bis zum spitz zulaufenden Griff.

Enia s'intégre parfaitement dans les concepts de restaura-
tion urbaine. Moderne et de bon godt, de la coupe large
du haut a la poignée effilée.

Lénge Cromargan® 18/10

Longueur Cromargan® 18/10
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DIABOLO

Bieten Sie lhren Gasten, ganz

nach Wunsch, stilles, sprudelndes,
gekiihltes oder raumtemperiertes
Wasser, immer frisch gezapft direkt
vor dem Servieren!

Auf Wunsch kénnen wir Ihre
Wasserflaschen auch mit unserem
hauseigenen Laser individualisieren.
Nehmen Sie mit uns Kontakt auf.

Proposez a vos invités, selon leur
choix, de I'eau plate, pétillante, réf-
rigérée ou a température ambiante,
toujours fraichement tirée, juste
avant de la servir!

Si vous le souhaitez, nous pouvons
également personnaliser vos bou-
teilles d'eau avec notre propre laser.
N'hésitez pas a nous contacter.

I

E
Wasserflasche
Bouteille a eau

Inhalt  Héhe @ VPE PAL
Capacité Hauteur @ UE PAL
07L 227cm 9cm 1 840

06.0000.0070 656 4.88
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NUOVA

25%

L

Universalzange
Pince de cuisine

Fiir alle Fille gut geriistet.

Spezialbestecke sind immer dann die perfekte Losung, wenn ibliche Besteckteile an Grenzen
des Komforts und des Handlings stossen, oder Spezialisten einfach noch besser geeignet sind.

Bien équipé pour toutes les situations.
Les couverts spéciaux sont toujours la solution parfaite lorsque les couverts habituels atteig-

nent leurs limites en termes de confort et de manipulation, ou lorsque les spécialistes sont

tout simplement encore mieux adaptés.

Servierzange perforiert
Pince a servir perforée

Lange Cromargan®
Longueur Inox 18/10
26,5 cm 12.9732.6040 1986 14.85

Servierloffel perforiert klein
Cuiller a servir perforée petit

Lange Cromargan®
Longueur Inox 18/10
26 cm 12.9733.6040 1986 14.85

Servierloffel perforiert gross
Cuiller a servir perforée grand

=
Pastazange
Pince a pates
Lange Cromargan®
Longueur Inox 18/10
25¢cm 12.9735.6040 +9:86 14.85

Lange Cromargan®
Longueur Inox 18/10
18,7 cm 12.9158.6040 9357.01

Lange Cromargan®
Longueur Inox 18/10
26 cm 12.9161.6040 +/560 13.13

P e —
Set 2 Kése
Set de 2 ensembles ¢ fromage
Cromargan®
Inox 18/10

12.9178.6040 26:9520.21

WMEF FIRSTGLASS

DIVINE COLORS

Bunt, einzigartig und unverwechselbar.
Coloré, unique et incomparable.

Der Farbverlauf von oben nach unten gibt eine edle Farbgebung und
verleiht den Gldsern einen aussergewdhnlichen Look. Sie kommen in
einer eleganten Form, die sich mit jeder Glasserie kombinieren lasst.

Le dégradé de couleurs de haut en bas donne une teinte noble et
confére aux verres un look exceptionnel. lls se présentent sous une
forme élégante qui se combine avec n'importe quelle série de verres.

[

Wasserglas 15 rauchblau
Verre a eau 15 bleu fumé

Wasserglas 15 rauchgrau
Verre a eau 15 gris fumé

Inhalt  Héhe @ PAL Inhalt Héhe @ VPE PAL

Capacité Hauteur @ PAL Capacité Hauteur @ UE PAL

325cl 102cm 8cm 912 325cl 102cm 8cm 6 912
58.0051.0015 6:654.99 58.0052.0015 665 4.99

Wasserglas 15 bernstein Wasserglas 15 oliv

Verre a eau 15 ambre Verre a eau 15 olive

Inhalt  Héhe @ VPE PAL Inhalt Héhe @ VPE PAL

Capacité Hauteur @ UE PAL Capacité Hauteur @ UE PAL

325cl 102cm 8cm 6 912 325cl 102cm 8cm 6 912
58.0053.0015 6:654.99 58.0054.0015 665 4.99



WMF FIRSTGLASS
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Short 20 Short 21
Short 20 Short 21
Inhalt  Hohe @ VPE PAL Inhalt  Hohe @ VPE PAL
Capacité Hauteur @ UE PAL Capacité Hauteur @ UE PAL
57c  81cm 39cm 6 4320 6cl 10cm 46cm 6 3024
58.0030.0020 346 2.55 58.0030.0021 350 2.63
|—|2+4¢158.0030.0821 475 3.56
Tumbler XL 16 Tumbler 15 Minibar 47
Tumbler XL 16 Tumbler 15 Minibar 47
Inhalt  Hoéhe @ VPE PAL Inhalt  Hohe @ VPE PAL Inhalt  Hohe @ VPE PAL
Capacité Hauteur @ UE PAL Capacité Hauteur 0 UE PAL Capacité Hauteur 0 UE PAL
42 cl 10,6cm 85cm 6 672 32cl 94cm 8cm 6 1026 19cl 8cm 6,7cm 6 1740
58.0030.0016 395 2.96 58.0030.0015 395 2.96 58.0030.0047 3560 2.63
Longdrink 12 Mixdrink 09 Softdrink 14
Longdrink 12 Boisson mélangée 09 Boisson sans alcool 14
Inhalt  Hohe @ VPE PAL Inhalt  Hohe @ VPE PAL Inhalt  Hohe @ VPE PAL
Capacité Hauteur @ UE PAL Capacité Hauteur @ UE PAL Capacité Hauteur @ UE PAL
405¢cl 165cm 66cm 6 930 35¢cl 144cm 65cm 6 1044 29 cl 10,7 cm 7 cm 6 1392
58.0030.0012 3:952.96 58.0030.0009 380 2.85 58.0030.0014 375 2.81
|-0,31 58.0030.0412 545 4.09
RN
( | o, =
et i
= 7 =
B S
Biertulpe 11 Cocktail 96 Margarita 97
Flite a biere 11 Cocktail 96 Margarita 97
Inhalt  Hohe @ VPE PAL Inhalt  Hohe @ VPE PAL Inhalt  Héhe @ VPE PAL
29 cl 10,7 cm 7 cm 6 504 48 cl 209 cm 8cm 6 504 34 cl 172cm 11,1cm 6 270
58.0030.0011 656 4.88 58.0030.0096 795 5.96 58.0030.0097 795 5.96

|-[0,31 58.0030.0411 750 5.63

MANHATTAN
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STYLE LIGHTS

Geo

Becher, rose
Gobelet, rose

Pure Asthetik auf dem Tisch, fiir jeden Restaurantstil und jedes Ambiente. Das Beste fiir die

Gastronomen und das Beste fiir den Gast.

L'esthétique pure sur la table, pour chaque style de restaurant et chaque ambiance. Le meil-
leur pour les restaurateurs et le meilleur pour les clients.

Becher, griin
Gobelet, vert

Becher, schwarz
Gobelet, noir

0 Keramik
7] Céramique
9cm 53.0030.0120

g -

Schale, rose
Coupelle, rose

VPE
UE
6

+56 8.63

[4] Keramik VPE
(4] Céramique UE
9cm 53.0036.0106 6 +50 8.63

[} Keramik VPE
0 Céramique UE
9cm 53.0042.0106 6 +-56 8.63

Schale, griin
Coupelle, vert

Schale, schwarz
Coupelle, noir

4] Keramik VPE [4] Keramik VPE 0 Keramik VPE

0] Céramique UE (4] Céramique UE 0 Céramique UE

14 cm 53.0031.0120 6 ++4513.10 14 cm 53.0037.0120 6 +-4513.10 14 cm 53.0043.0120 6 ++4513.10
22 cm 53.0032.0120 4 29:56 22.13 22 cm 53.0038.0120 4 2956 22.13 22 cm 53.0044.0120 4 29:50 22.13
Teller flach, rose Teller flach, griin Teller flach, schwarz

Assiette plate, rose Assiette plate, vert Assiette plate, noir

7] Keramik VPE 4] Keramik VPE [4] Keramik VPE

0 Céramique UE 0 Céramique UE 0 Céramique UE

14 cm 53.0033.0102 6 995 7.46 14 cm 53.0039.0102 6 995 7.46 14 cm 53.0045.0102 6 995 7.46
22 cm 53.0034.0102 6 +4:80 11.10 22 cm 53.0040.0102 6 +4:80 11.10 22 cm 53.0046.0102 6 +4:80 11.10
26 cm 53.0035.0102 6 2245 16.84 26 cm 53.0041.0102 6 2245 16.84 26 cm 53.0047.0102 6 22:45 16.84
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CultureCup

Kaffee ist 1dngst nicht mehr nur irgendein Heissgetrank, das am Morgen fit macht. Kaffee ist seit vielen Jahren zu einem Kulturgut herange-
reift und auch die Kunst des perfekten Servierens hat bereits eine lange Historie. Es gibt unendlich viele Kaffeespezialitdten, aber es gibt nur
einen »CultureCup«: die moderne Servieridee von WMF Professional. Alle Artikel sind auch einzeln erhiltlich.

Depuis longtemps, le café n'est plus seulement une boisson chaude qui met en forme le matin. Depuis de nombreuses années, le café est deve-
nu un bien culturel et I'art de le servir a la perfection a lui aussi une longue histoire. Il existe une infinité de spécialités de café, mais il n'y a
qu'une seule ,CultureCup"” : I'idée de service moderne de WMF Professional. Tous les articles sont également disponibles séparément.

Espresso-Set

Espresso-Set

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen S, 6 Griffe S,
6 Gliser S, 6 Espresso-/Mokkal6ffel

Composé de : 6 plateaux, 6 tasses en porcelaine S, 6
poignées S, 6 verres S, 6 cuilléres a espresso/moka

Café Créeme-Set

Café créme set

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen M hoch,

6 Griffe M hoch, 6 Glaser S, 6 Kaffeeloffel

Composé de: 6 plateaux, 6 tasses en porcelaine M haut,
6 poignées M haut, 6 verres S, 6 cuilléres a café

Cappuccino-Set

Cappuccino set

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen M flach,

6 Ringe M flach, 6 Kaffeeloffel

Composé de: 6 plateaux, 6 tasses en porcelaine M plat,
6 anneaux M plat, 6 cuilleres a café

Cromargan®, Glas, Porzellan
Inox 18/10, verre, porcelaine

55.0113.6040 269:60 228.65

Kakao-Set

Cocoa set

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Glaser L, 6 Griffe M hoch,

6 Kaffeeloffel

Composé de: 6 plateaux, 6 verres L, 6 poignées M hautes,
6 cuilléres a café

Cromargan®, Glas, Porzellan
Inox 18/10, verre, porcelaine

55.0111.6040 298:66 253.30

Latte Macchiato-Set

Latte macchiato set

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Glaser bedruckt mit «Latte»,
6 Mugloffel

Composeé de: 6 plateaux, 6 verres imprimés avec «Latte»,
6 cuilleres a mugs

Cromargan®, Glas
Inox 18/10, verre

55.0260.6040 2456 179.78

Il

i

_unl_tlﬂl“l

Cromargan®, Glas
Inox 18/10, verre

55.0116.6040 +98:56 168.73

Cromargan®, Porzellan
Inox 18/10, porcelaine

55.0112.6040 269:60 228.65

Allround «CultureCup-Set» (84 Teile!)
All-round «CultureCup Set», (84 pieces!)
Das Allround-Set umfasst alles, was Sie fiir eine
Belebung des Kaffeeumsatzes bendtigen.

Bestehend aus: 12 Tabletts, 12 Glaser S, 6 Porzellan-
tassen M hoch, 6 Porzellantassen M flach, 6 Porzellan-
tassen S, 6 Griffe M hoch, 6 Griffe M flach, 6 Griffe S,
6 Glaser LATTE, 6 Mugléffel, 6 Kaffeel6ffel, 6 Espresso-
l6ffel

Le set polyvalent comprend tout ce dont vous avez
besoin pour relancer les ventes de café.

Composé de: 12 plateaux, 12 verres S, 6 tasses en
porcelaine M hautes, 6 tasses en porcelaine M plates,
6 tasses en porcelaine S, 6 poignées M hautes,

6 poignées M plates, 6 poignées S, 6 verres LATTE,

6 cuilléres a mug, 6 cuilléres a café, 6 cuilleres a espresso

Cromargan®, Glas, Porzellan
Inox 18/10, verre, porcelaine

55.0117.6040 #4560 633.25
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STYLE LIGHTS

Perfekt abgerundet wird der gedeckte Tisch mit Artikeln aus dem
STYLE LIGHTS Lifestyle-Sortiment, die eine individuelle Note fiir
unterschiedliche Restaurantkonzepte garantieren.

Der Materialmix gibt Ihrem Porzellan noch mehr spezielle Momente.

La table est parfaitement complétée par des articles de la gamme
STYLE LIGHTS Lifestyle, qui garantissent une note individuelle pour
différents concepts de restaurants. Le melange de matériaux confére
a votre porcelaine des moments encore plus spéciaux.

Schale, rauch
Coupelle, fumeé

Schale, rose
Coupelle, rose

Schale, blaugriin
Coupelle, bleu-vert

[0} Hohe  Inhalt  Glas VPE 6/4/2
4] Hauteur Capacité Verre UE 6/4/2
Mem  5cm 02L 53.0065.0220 625 5.31
15em  75cm 05L 53.0066.0220 +-569.78

25cm  105cm 25L 53.0067.0220 22-8519.42

Schélchen Holz
Coupelle en bois

(4} Hohe  Inhalt  Glas VPE 6/4/2
4] Hauteur Capacité Verre UE 6/4/2
Mem 5cm 02L 53.0068.0220 625 5.31
15ecm  75cm 05L 53.0069.0220 +-569.78

25cm  105cm 2,5L 53.0070.0220 22-8519.42

a1 1 1 2

Marmorschilchen griin poliert
Coupelle en marbre vert poli

[} Hohe  Inhalt  Glas VPE 6/4/2
[4] Hauteur Capacité Verre UE 6/4/2
Mem  5cm 02L 53.0071.0220 625 5.31
15ecm  75cm 05L 53.0072.0220 +-569.78

25cm  105cm 2,5L 53.0073.0220 2285 19.42

Platte Marmor griin
Plat marbre vert

0 Holz (Walnuss) VPE 1
0 Bois (Noyer) UE1
4,5 cm 53.0136.0421 +-569.78

A

Menage mit 3 Schalchen
Service de table avec 3 coupelles

[4] Héhe
(4] Hauteur
7 cm 7 cm

Marmor VPE 1
Marbre UE1
53.0127.0321 2750 23.34

Platte Marmor schwarz
Plat marbre noir

Marmor VPE 1
Marbre UE1
53.0131.0304 42560 10.63
53.0132.0304 23-8520.27
53.0133.0304 5196 44.12

0 Héhe

0 Hauteur
15cm  1,2cm
23cem 1,2cem
32cm 1,2cem

— i

Platte Marmor weiss
Plat marbre blanc

=A

0 Héhe
0 Hauteur
7 cm 7 cm

Holz, Marmor VPE 1
Boir, marbre UE1
53.0127.0321 2756 23.38

Lange Breite Hohe  Marmor VPE 1
Longueur Largeur Hauteur Marbre UE1
13em 1em  1cem  53.0134.0304 3496 27.12

Lénge Breite Hohe  Marmor VPE 1
Longueur Largeur Hauteur Marbre UE1
13em  1lem  1em  53.0135.0304 3+96 27.12



=<

PURE EXCLUSIV

Als schones und praktisches Tischgestell sind auf der Menage
Essig und Ol sowie verschiedene passende Gewiirze untergebracht.
Natiirlich kann es auch als Zuckergestell verwendet werden.

En tant que support de table beau et pratique, la ménagére accueille
le vinaigre et I'huile ainsi que différentes épices assorties.
Bien entendu, il peut également étre utilisé comme porte-sucre.

Menage klein classic
Menage petit classic

3 kleine Metalleinsétze

3 petits inserts en métal

Menage klein nature
Menage petit nature
3 kleine Metalleinsdtze
3 petits inserts en métal

Menage gross classic
Menage grand classic
2 grosse und 2 kleine Metalleinsdtze

2 grands et 2 petits inserts métalliques

Menage gross nature
Menage grand nature

2 grosse und 2 kleine Metalleinsatze
2 grands et 2 petits inserts métalliques

Lange Breite Hohe

Capacité

Hauteur

205cm 62 cm 3,7 cm

55.0039.6040

5466 45.90

Lange  Breite

Hohe
Capacité Hauteur @

145 cm 14,5 cm 254 cm

55.0039.6140

5466 45.90

Lange  Breite

Hohe
Capacité Hauteur @

145 cm 14,5 cm 254 cm

55.0034.6040

#6:35 64.90

Lange  Breite

Capacité Hauteur @
145cm 145cm 254 cm

55.0034.6140

7635 64.90

Die Kombinationsartikel machen den Unterschied! Durch verschiedene Bestiickungen der Menagen entstehen vollig unterschiedliche Funktionen.
Les articles combinés font la différence ! En équipant les chariots de différentes manieres, on obtient des fonctions totalement différentes.

G

o[

Salz-/Pfeffermiihle
Moulin a sel/poivre
H19 cm
06.6708.4500
2756 23.38

Essig-/Olflasche
Huile/Vinaigre
H13 cm
55.0098.6040
4520 12.92

Tasse S

Tasse S

H 19 cm
60.2508.9990
695 5.91

Salz-/Pfeffermiihle
Moulin a sel/poivre

H19cm
06.6709.4500
27496 23.72

Salzstreuer
Saliére

H 11 em
06.6062.6030
+H-#6 9.95

i

Sahnekénnchen
Crémier

H 19 cm
55.0033.9990
4325 11.26

H passend in grosse Metalleinsatze
s'adapte aux grands inserts métalliques

LS
Essig—/f)lflasche
Huile/Vinaigre
02L H16cm
06.6139.6030
+#50 14.88

1

:\ -'-
Pfefferstreuer
Poivrier

H 11 cm
06.6063.6030
+H-76 9.95

Schilchen (6er)
Coupelle (6pcs)
H 19 cm
55.0093.9990
785 6.67

) ( o T)
m ! @

Essig—/ﬁlflasche
Huile/Vinaigre
0,15L, H 152 cm
55.0059.6040
2+6517.90

Salzstreuer
Saliere

H85cm, ¢ 45cm
55.0062.6040
26:65 22.65

s )
o
Deckel
Couvercle
H 19 cm
55.0031.6040
695 5.91

passend in kleine Metalleinsdtze
s'adapte aux petits inserts métalliques

Milchkdnnchen
Crémier

02L H85cm
06.3806.6040
2816 23.89

/
Pfefferstreuer
Poivrier

H85cm, 045cm
55.0063.6040
26:65 22.65

] \

1

Espressoloffel
Cuillére espresso
H 19 ecm
54.9901.6040
+595 1.66

Zuckerstangengefass Zuckerdose m. Deckel

Sucrier
H85cm, 0 6cm
06.7120.6040
2756 23.38

60.2506.9990
356 2.98

3
Gewiirzloffel
Cuillére d'epice
H19 ecm
54.9184.6040
+551.32

Sucrier avec couvercle
H52cm, 0 6cm
06.2342.6040
2465 17.90
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POLDINA

Poldina ist eine schicke LED-Tischleuchte mit klassischem Design und
neuester Technik. Die Tischleuchten kdonnen in unzéhligen Bereichen
eingesetzt werden. Poldina schafft eine tolle Lichtinsel, die ihr Licht
nach unten und oben abgibt, ohne zu blenden. Mit dieser Lampe
|asst sich hervorragend Atmosphére schaffen, die zum Verweilen
einladt.

zafferano

Poldina est une lampe de table LED chic au design classique et a la
technologie de pointe. Les lampes de table peuvent étre utilisées
dans d'innombrables domaines. Poldina crée un superbe ilot de
lumiere qui diffuse sa lumiére vers le bas et vers le haut sans éblouir.
Cette lampe permet de créer une excellente atmosphere qui invite a

la détente.

White White Dark grey Dark grey Corten Corten Sand

PN xH30em @1MxH38em ©O11xH30em @1 xH38em @1MxH30em @11xH38cem 011 xH30cm

441002001 441001001 441002002 441001002 441002003 441001003 441002004

+39:86 118.83 13986 118.83 13986 118.83 13986 118.83 13980 118.83 143980 118.83 13980 118.83
I I i,

Avio blue Sage green Pink Red Bordeaux Dark green Gold

@11 xH38cem @11xH38em ©O1MxH38cem @11 xH38cem ©@11xH38em ©O11xH38cm @11xH38cm

441001005 441001006 441001007 441001008 441001009 441001010 441001011

+39:86 118.83 +39:86 118.83 +39:80 118.83 +39:80 118.83 143986 118.83 13986 118.83  2++56 179.78

Akkubetriebene, tragbare und wiederaufladbare
LED-Tischleuchte. Sie ist ausgestattet mit:
Kontaktladestation und Touch-Dimmer. Sie ist
fiir den Innen- und Aussenbereich geeignet
(ausgenommen Gold-, Silber- und Kupferober-
flachen). Verwendung in Innenrdumen inkl.
Ladestation mdglich.

Ladestation 6 Lampen

Lampe de table LED 4 piles, portable et Station de charge 6 lampes

rechargeable. Elle est équipé de: station de
charge a contact et commande tactile
variateur. Elle convient pour l'intérieur et
I'extérieur (a I'exception des couleurs or, argent
et cuivre). Utilisation possible a I'intérieur,
station de recharge incluse.
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flir max. 6 Tischlampen, es kdnnen mehrere Ladestatio-
nen nacheinander angeschlossen werden

pour 6 lampes de table maximum, plusieurs stations de
charge peuvent €tre connectées |'une apres l'autre

Sand

® 11 xH38cm
441001004
439:80 118.83

I\

k
Silver Copper
P1MxH38cm @11xH38cm
441001012 441001013
2456 179.78 2456 179.78

Ladestation USB

Station de charge USB

USB-Ladegerit mit mehreren Steckdosen (8 x USB-A),
Display zeigt den Ladezustand der Akkus an

Chargeur USB avec plusieurs prises (8 x USB-A), un écran
graphique indique I'état de charge des batteries

Lange  Breite VPE 1
Longueur Largeur UE1
51ecm  31cm 441001000 45560 132.26

VPE 1
UE1

441002000 59:86 50.83



BUFFET

Die Anordnung der Speisen und Getrénke, die optimale Ausnutzung
des vorhandenen Platzes, der harmonische Gesamteindruck: Bei
einem gelungenen Buffet stimmt jedes Detail.

La disposition des plats et des boissons, 'utilisation optimale de
I'espace disponible, I'impression générale d'harmonie: pour un buffet
réussi, chaque détail compte.

Brotkorb, rund BISTRO Friichtekorb CONCEPT Brotkorb PURE
Panier a pain, rond Panier a fruits Panier a pain
(4] Cromargan® VPE 1 [4] Héhe Cromargan® VPE 1 Lange Breite Héhe  Cromargan® VPE 1
4] Inox 18/10 UE1 4] Hauteur Inox 18/10 UE1 Longueur Largeur Hauteur Inox 18/10 UE1
18 cm 06.6575.6040 28-16 23.89 26cm  225cm 06.652106040 5856 49.73 25cm  14cm  5cm 06.6535.6040 3250 27.63
21 cm 06.6513.6040 3286 27.88
26 cm 06.6514.6040 5756 48.88
g—
Eierbecher-Set Eierloffel Tischrestebehilter PURE
Set de coquetier Cuiller a oeuf Boite de table
0 Cromargan® VPE 1 Linge Cromargan® VPE 12 0 Héhe Cromargan® VPE 1
4] Inox 18/10 UE1 Longueur Inox 18/10 UE 12 [4] Hauteur Inox 18/10 UE1
8,5 cm 06.1640.6040 32-86 27.88 7 cm 7 cm 12.9008.6040 3753.19 14cm  15cm 06.1758.6040 54-60 45.90
.,

passend ;u Toaststander

adapté au porte-toasts
Toaststénder Tablett, oval PURE Kriimelsammler
Support pour pain grillé Plateau de service, ovale ramasse-brosse
Lange Cromargan® VPE 1 Lange  Breite Cromargan® VPE 1 Lange Cromargan® VPE 1
Longueur Inox 18/10 UE 1 Longueur Largeur Inox 18/10 UE1 Longueur Inox 18/10 UE1
7 cm 7 cm 06.4280.6040 4256 36.47 24cm  12cm 06.7551.6040 23-8520.28 15 cm 06.7707.6000 585 4.97

n



Best Deals by WMF Professional

CHANGE

Saftdispenser und Cerealiendispenser sind unverzichtbare Bestandteile eines professionellen Friihstiicksbuffets.

Der Gast erhilt ein gutes Gefiihl, durch die grossen Behilter bleibt der Aufwand fiirs Nachfiillen wirtschaftlich.

Les distributeurs de jus et les distributeurs de céréales sont des éléments indispensables d'un buffet de petit-déjeuner
professionnel. Le client se sent bien, et grace aux grands récipients, les dépenses pour le remplissage restent économiques.

Saftdispenser CHANGE BASIC Saftdispenser CHANGE MANHATTAN
Dispenseur de jus CHANGE Dispenseur de jus CHANGE

Gestell Cromargan®, Behalter SAN-Kunststoff transparent, Gestell Cromargan®, teilmattiert, Behdlter SAN-Kunststoff transpa-
individuell hohenverstellbar fiir Glaser bis 17 cm Hohe, klare rent, individuell hohenverstellbar fiir Glaser bis 17 cm Hohe, klare
Kennzeichnung, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kiihimdglichkeit Kennzeichnung, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kiihimdglichkeit
durch Eisr6hre (Zubehor). durch Eisrhre (Zubehor).

Support Cromargan®, récipient en plastique SAN transparent, Support Cromargan®, partiellement mat, récipient en plastique SAN
réglable en hauteur individuellement pour des verres jusqu‘a 17 cm transparent, hauteur réglable individuellement pour des verres d'une haut-
de hauteur, marquage clair, écoulement hygiénique sans gouttes, eur maximale de 17 cm, marquage clair, écoulement hygiénique et sans
possibilité de refroidissement par tube de glace (accessoire). gouttes, possibilité de refroidissement grace a un tube a glace (accessoire).
Linge Breite Hohe Inhalt Cromargan®Kunststoff VPE 1 Linge Breite Hohe Inhalt Cromargan®Kunststoff VPE 1
Longueur Largeur Hauteur Capacité Cromargan®/plastique UE1 Longueur Largeur Hauteur Capacité Cromargan®/plastique UE1
305cm 20cm  60cm 651  06.3130.6040 51645 438.99 305cm 20cm  60cm 65l  06.3135.6040 575:60 488.75

—y—w T

Cerealiendispenser CHANGE, Reihenlésung BASIC Cerealiendispenser CHANGE, Reihenl6sung MANHATTAN
Dispenseur de céréales CHANGE, in-line Dispenseur de céréales CHANGE, in-line

Gestell Cromargan®, mit 3 Behaltern SAN-Kunststoff transparent, Gestell Cromargan®, teilmattiert, mit 3 Behalter SAN-Kunststoff
portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen, leicht zu transparent, portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen,
befiillen, spiilmaschinengeeignet, Durchmesser Behdlter 11,3 cm; leicht zu befiillen, splilmaschinengeeignet, Durchmesser Behalter
Inhalt jeweils 3,5 I; Unterstellhdhe 9,5 cm 11,3 ¢cm; Inhalt jeweils 3,5 |; Unterstellhdhe 9,5 cm

Support Cromargan®, avec 3 récipients en plastique SAN transpa- Support Cromargan®, partiellement mat, avec 3 récipients en

rent, prélévement de portions hygiéniques en les tournant, facile a plastique SAN transparent, prélévement de portions hygiéniques en
remplir, lavable au lave-vaisselle, diamétre des récipients 11,3 cm; les tournant, facile a remplir, lavable au lave-vaisselle, diamétre des
contenu 3,5 | chacun; hauteur de la base 9,5 cm récipients 11,3 cm; contenu 3,5 | chacun; hauteur de la base 9,5 cm
Linge Breite Hohe Cromargan®/Kunststoff VPE 1 Linge Breite Hohe Cromargan®/Kunststoff VPE 1
Longueur Largeur Hauteur Cromargan®/plastique UE1 Longueur Largeur Hauteur Cromargan®/plastique UE1
39cm  25cm 59,7 cm 06.3640.6040 81675 689.14 39em  25ecm 59,7 cm 06.3645.6040 82115 697.98
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WMF HOT & FRESH
CHAFING DISH INDUKTION

Die Chafing Dishes von WMF sind ebenso ansprechend wie funktional
und fallen durch hohen Bedienkomfort auf. Von der bequemen Ein-
hand-Bedienung der Deckel bis zum Kondenswasser-Ruicklaufsystem.
In verschiedenen Grossen und Designs, mit umfangreichem Zubehor
fir den flexiblen Einsatz am Buffet.

Les chafing dishes de WMF sont aussi attrayants que fonctionnels et ils
se distinguent par leur grand confort d'utilisation. De I'utilisation con-
fortable du couvercle d'une seule main au systeme de retour de I'eau
de condensation. En différentes tailles et designs, avec de nombreux

accessoires pour une utilisation flexible au buffet.

Chafing Dish, HOT & FRESH, rund BASIC Chafing Dish, HOT & FRESH, rund MANHATTAN
Chafing Dish, HOT & FRESH, rond Chafing Dish, HOT & FRESH, rond

Bodenmass: @ 29 cm, passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm, Glasde- Bodenmass: @ 29 cm, passend fiir Einsétze bis Tiefe 10 cm, Glasdeckel mit
ckel mit Bremse abnehmbar, Buigelgriff, rund, induktionsgeeignet, Bremse abnehmbar, Griff 4-Kantprofil (mattiert), rund, induktionsgeeignet,
mit Brennstoff beheizbar, elektrisch beheizbar elektrisch beheizbar, mit Brennstoff beheizbar

Dimensions du fond: @ 29 cm, convient pour des inserts jusqu'a une Dimensions du fond : @ 29 ¢m, convient pour des inserts jusqu'a une
profondeur de 10 cm, couvercle en verre avec frein amovible, profondeur de 10 cm, couvercle en verre avec frein amovible, poignée a
poignée en forme d'étrier, rond, convient pour l'induction, chauffé profil carré (mat), rond, convient pour I'induction, chauffé électriquement
électriquementou chauffé avec combustible ou chauffé avec combustible

(4] Héhe Cromargan®/Glas VPE 1 [} Hohe Cromargan®/Glas VPE 1
4] Hauteur Cromargan®/verre UE1 [4] Hauteur Cromargan®|verre UE 1
39cm  19cm 55.0001.6040 859:00 730.15 39em  19cm 55.0020.6040 869:00 738.65

Einsatz rund Einsatz rund Einsatz rund

Insert rond Insert rond Insert rond

4] Hohe Inhalt Porzellan VPE 1 4] Hohe  Inhalt Porzellan VPE 1 [4] Hohe  Inhalt  Cromargan® VPE 1
0 Hauteur Capacité Porcelaine UE1 0 Hauteur Capacité Porcelaine UE1 0 Hauteur Capacit¢ Cromargan® UE1

335¢cm 7cm 3,75L 60.3072.9990 8216 69.79 335¢cm 7cm 35L 60.3073.9990 165:7589.89 33,5¢cm 8cm 5L 06.2083.6034 92:80 78.88

[Th]
~
=3
_,_.--'—'

Buffetgestell rund BASIC Buffetgestell rund MANHATTAN Mono Induktionskochfeld WMF KULT X
Bati rond Bati rond Plaque de cuisson a induction Mono

0 Héhe Cromargan® VPE 1 4] Héhe Cromargan® VPE 1 Leistung VPE 1
0 Hauteur Cromargan® UE1 (4] Hauteur Cromargan® UE1 Puissance UE1
47cm  24cm 55.0007.6040 46516 398.74 47cm  24cm 55.0008.6040 492:80 418.88 1890-2205W  04.1524.0011 93:85 79.77
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Best Deals by WMF Professional

Kichenartikel

Articles de cuisine

i

W W W

Mf Mf MFf
Citruspresse Stelio Hochleistungsstandmixer KULT Pro 2-Eier-Kocher KUCHENminis
Presse-agrumes Blender a haute performance Cuit-ceufs pour 2 ceufs
Leistung VPE 1 Leistung Inhalt VPE 1 Leistung VPE 1
Puissance UE1 Puissance Capacité UE1 Puissance UE1
85 W 04.1603.0012 6296 53.47 1630 W 18L 04.1663.0011 3536 298.35 250 W 04.1502.0011 4680 39.78

{

Premium Zester/Reibe Black Sheep Raspel sehr grobe Schneide  Black Sheep Késereibe
Premium zesteur rape Répe gros grains Moulin a fromage
Edelstahl 18/10, PVD-beschichtet Edelstahl 18/10, PVD-beschichtet Inox 18/10, mit 2,5 mm-Lochung
inox 18/10, revétement PVD inox 18/10, revétement PVD Inox 18/10, perforation de 2,5mm
Ldnge Breite Hohe  PVD schwarz VPE 1 Ldnge Breite Hohe  PVD schwarz VPE 1 Lange Inox 18/10 VPE 1
Longueur Largeur Hauteur PVD noir UE1 Longueur Largeur Hauteur PVD noir UE1 Longueur Inox 18/10 UE1
31Tem  45cm  1,5cm 8006.42419 5525 46.96 30cm  68cm 1,5cm 8006.42415 6445 54.78 20 cm 8324.30015 5870 49.90

Pastamaschine manuell Restaurant
Machine a pates manuelle

10 verschiedene Stérken einstellbar, Teigplatten-Breite
21 cm, Walzen—f)ffnung max. 5 mm

10 épaisseurs différentes réglables, largeur de la plaque
de pate 21 cm, ouverture du rouleau max. 5 mm

Briter rund, rot

Cocotte rond, rouge

mit auswechselbaren Deckelgriffen: 1 Messinggriff und
1 Edelstahlgriff speziell fiir den Backofen

Cocottes livrées avec 2 boutons: 1 laiton et 1 inox
special four

Kochtopf mittelhoch Gastroluxe
Marmite demi-haute
hochwertige Qualitét, induktionsfahig

haute qualité, utilisable aussi pour induction

Lange Breite Ho6he  Edelstahl VPE 1
Longueur Largeur Hauteur Acier inoxydable UE1
49cm  34cm  26cm  8270.90710 698:66 593.30
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[} Héhe  Inhalt  Gusseisen VPE 1
4] Hauteur Capacité En fonté UE1
10cm 9cm 02L 8006.98200 8576 72.85

18em  13em 191L
20ecm  135cm 23 L
24cm  16cm  3.8L
28cm 18cm 63L

8006.98201 +64-:66 139.40
8006.98202 18766 158.95
8006.98203 23456 199.33
8006.98204 298:66 253.30

[0} Héhe  Inhalt  Inox 18/10 VPE 1
0 Hauteur Capacité inox 18/10 UE1
24cm 21em 9L 8006.42250 8980 76.33
26em  24cm  121L 8006.42251 16570 89.85

30ecm  26cm  18L
32em  27cm 20L
34cm 28cm  241L

8006.42252 +39:86 118.83
8006.42253 +64-66 139.40
8006.42254 18766 158.95



Hotelzimmer-Ausstattung
Equipement des chambres d'hotel

Tablett schwarz
Plateau noir

Tablett schwarz
Plateau noir

Tablett braun mit Griff
Plateau brun avec poignées

Linge Breite Hohe  Holz/Leder vegan VPE 1
Longueur Largeur Hauteur Bois/cuir vegan UE1

Linge Breite Hohe  Holz/Leder vegan VPE 1
Longueur Largeur Hauteur Bois/cuir vegan UE1

Linge Breite Hohe  Holz/Leder vegan VPE 1
Longueur Largeur Hauteur Bois/cuir vegan UE1

25cm  25cm  2cm  881-10005  546543.90 50cm 34cm 3cm  881-10013  #6:3564.90 50cm 35cm  7cm  881-10011 9876 83.90

28cm  16cm  2cm  881-10006  546543.90

Tablett quadratisch Holz braun Tablett braun rund Rahmen Holz Holzbox WOODY

Plateau carré cadre bois Plateau brun rond cadre bois Boite en bois

Linge Breite HGhe  Holz/Leder vegan VPE 1 [4] Héhe Holz/Leder vegan VPE 1 Lange Breite Héhe  Holz VPE 1

Longueur Largeur Hauteur Bois/cuir vegan UE 1 [1) Hauteur Bois/cuir vegan UE 1 Longueur Largeur Hauteur Bois UE1

25ecm 25em 2cm 881-10007 5465 43.90 38,5cm 2,5 cm 881-10012 7635 64.90 225cm 15ecm  55cm  8582.11651 25745 21.89
M M KRUPS

Wasserkocher STELIO Wasserkocher, doppelwandig LONO Nespresso-Maschine grau Essenza mini

Bouillore Bouillore, double-paroi Machine a Nespresso gris

Leistung Inhalt VPE 1 Leistung Inhalt VPE 1 Leistung VPE 1

Puissance Capacité UE1 Puissance Capacité UE1 Puissance UE1

2400 W 12L  04.1301.0012 5855 49.77 2400 W 1,6L  04.1313.0011 93:96 79.82 1260 W 58.4615.2123 93-85 79.77

Gehduse bleibt unterhalb des Griffs gefahrlos beriihrbar
Le boitier reste accessible sans danger sous la poignée
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Best Deals by WMF Professional

lhr WMF Professional-Partner in der Schweiz.
Gastro Professional Suisse SA - Votre partenaire WMF Professional

WMF Professional ist in der Schweiz seit Anfang
Mai 2022 wieder eigenstdndig. Die eigens gegriin-
dete Gastro Professional Schweiz AG fokussiert sich
auf den Vertrieb der WMF Professional Sortimente
auf dem Schweizer Markt. Mit dem Geschéftsfiihrer
Kurt Riiegg und der Verkaufsleiterin Barbara Weibel
bleiben dem Unternehmen zwei erfahrene und be-
kannte WMF Professional Gesichter erhalten.

Depuis début mai 2022, WMF Professional est a
nouveau autonome en Suisse. La société Gastro
Professional Schweiz AG, créée a cet effet, se
concentre sur la distribution des gammes WMF Pro-
fessional sur le marché suisse. Avec le directeur Kurt
Riegg et la responsable des ventes Barbara Weibel,

#)

I'entreprise conserve deux visages expérimentés et

connus de WMF Professional.

Kurt Riiegg

Showroom in Sempach Station
Zentral in der Schweiz

In Sempach Station bieten wir Ihnen in unse-
rem Showroom die Mdgichkeit, viele unserer
Produkte in die Hand zu nehmen, zu testen
und zu vergleichen. Gerne nehmen wir uns fiir
Sie Zeit und zeigen lhnen unsere Produkte.

Offnungszeiten: Montag bis Freitag:
8:00 - 11:30 Uhr und 13:00 - 17:00 Uhr

Bitte beachten Sie:

Damit wir lhnen die bestmdgliche Beratung
bieten konnen, bitten wir Sie sich unter
Tel. +41 41 462 72 20 anzumelden.

Dieser WMF Showroom ist ausschliesslich fiir
professionelle Kunden. Es werden keine Privat-
kunden bedient.

Newsletter abonnieren und keine Angebote mehr verpassen!
Tauchen Sie in die Genuss- und Erlebniswelt von WMF ein!

Von Trend-Themen {iber neuste Tabletop- und Buffetprodukte bis hin zu
Messe-Highlights und aktuellen Angeboten. Mit unserem Newsletter halten
wir Sie in regelméssigen Abstanden auf dem Laufenden.

S‘abonner a la newsletter et ne plus manquer d'offres!

Plongez dans le monde des plaisirs et des expériences de WMF!

Des thémes tendance aux derniers produits de table et de buffet, en passant
par les derniéres nouveauteés et les offres actuelles. Avec notre newsletter,
nous vous tenons au courant a intervalles réguliers.

Gastro Professional Schweiz AG
Exklusiver WMF Professional Partner Schweiz
Partenaire exclusif WMF Professional Suisse
Industriestrasse 15

CH-6203 Sempach Station

+41 41 462 72 20
www.wmf-professional.ch
wmf@gastro-professional.ch

079 605 35 42 / /%ﬂwx

Barbara Weibel :
079 796 13 46 ’@6&9—\

Showroom a Sempach Station
Central en Suisse

Dans notre showroom a Sempach Station,
nous vous offrons la possibilité de prendre en
main, de tester et de comparer un grand nom-
bre de nos produits. C'est avec plaisir que
nous vous consacrerons du temps pour vous
présenter nos produits.

Horaires d'ouverture: Du lundi au vendredi:
8:00 - 11:30 et 13:00 - 17:00 h

Veuillez noter:

Afin de pouvoir vous offrir le meilleur conseil
possible, nous vous prions de bien vouloir
prendre rendez-vous au +41 41 462 72 20.
Ce showroom WMF est exclusivement réserveé
aux clients professionnels.

[ www.wmf-professional.ch J

[m] 7 [m] [=]4 =]
. o pp

S'abonner a la
newsletter en francais!

Zum Newsletter in
Deutsch anmelden!

Die Angebote richten sich an die gewerbliche Gastronomiekundschaft . Wir beliefern keine Privatpersonen.
Alle Preise sind netto CHF, exkl. MwSt. Preise geméss vorliegendem Best Deals by WMF Professional. Satz- und
Druckfehler bleiben vorbehalten. Es gelten die allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen der Gastro
Professional Schweiz AG. Bestellungen ab Fr. 750.- sind Franko Haus.

Les offres s'adressent a la clientele professionnelle de la restauration. Nous ne livrons pas les particuliers. Tous
les prix sont nets en CHF, hors TVA. Prix selon le présent Best Deals by WMF Professional. Sous réserve
d'erreurs typographiques et d'impression. Les conditions générales de vente et de livraison de Gastro
Professional Suisse SA s‘appliquent. Les commandes a partir de 750 francs sont franco domicile.
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